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Ricardo Ganitsky 
Richards 8Associates, P.A 

Abogados. 
2665 South Bayshore Drive 

Suite 703 
Miami, Florida, 33133 

Junio 24 de 2011 

Sr. Ricardo 

SA INVEST 
SOCIEDAD GENERAL DE ESCOCIA 

Yo, Peter Nelly, Abogado y Notario Público, certifico y doy fe que: 

He examinado una copia extraída del Acuerdo de Asociación de “Invest SA” fechada el 25 de Junio 
del 2010 e inscrita en los Libros de Sesiones del Consejo de Edimburgo el 14 de Septiembre del 2010 
(el Acuerdo de Asociación") y encontré lo siguiente: 

Los términos del Acuerdo: 

1.- “Invest SA” es en general una Entidad, legalmente válida y constituida de acuerdo a la legislación 

escocesa; 

2.- Los socios de “Invest SA” son: “The Ansaty Trust * y “Poros Land Investments Ltd.”, actuando 
como socio gerente: “The Ansaty Trusf”; 

3.- El lugar principal del negocio de “Invest SA” es 2 Blythswood Square, Glasgow G2 4AS, Scotland; 

4.- El representante registrado de “Invest SA” es Brodies LLP. La dirección de los representantes 
registrados es 2 Blythswood Square, Glasgow G2 4AD, Scothland; 

5.- Se presentó en Edimburgo, Escocia, el día 14 de septiembre del 2010 para la inscripción en el 
Libro del Consejo de los Lores en la Sección de Preservación; y 

6.- El Capital inicial de “Invest SA” es equivalente a un mil dólares de los Estados Unidos de América 

(US$1.000.00) dividido en un mil (1.000) entre los Asociados interesados con un valor de un dolar 

(US$1.00) cada uno. 

Sinceramente 

[Firmado llegigle) 

Firmado por Meter Keily 
En nombre de Brodies LLP. 

Fechado el 14 de junio de dos mil once. 
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DOCURAPID CORP. 
Traducciones profesionales 300 Aragon Ave. Suite 110 

Notarizaciones, Coral Gables, Fl. 33134 

Phone: 786-532-5011 
  

CERTIFICADO DE TRADUCCIÓN 

  

Yo, Martha Ospina, traductora profesional de los idiomas inglés y español, en nombre de DOCURAPID CORP,, 

una compañía legalmente organizada y establecida dentro del Estado de la Florida; igualmente identificada con 

número de membreciía 251466 de la American Translators Association, por la presente certifico que la 

traducción adjunta, consistente en 1 página, es una fiel y exacta interpretación al español de Un Certificado 

expedido por Brodies LLP. 

CERTIFICATE OF ACCURACY 

l, Martha Ospina, translator of the English and Spanish languages, on behalf of Docurapid Corp., a duly 

authorized professional organization 4 identified with American Translators Association member number 

251466, do certify that the attached translation, consisting of 1 page (s), is, to the best of my knowledge and 

belief, a true and accurate rendition into the Spanish language of a Certification issued by Brodies LLP. 

de HA OSPINA 

State of Florida ) 
County of Dade ) 
The foregoing instrument was a sworn and subscribed to 

before me this 5 day of July, 2011 

by Martha Ospina 
Personally known to me [ x] or produced identification [ ] 
Type or !.D, produced: 

A a 

Notary Signature 

  

American Translators Associatio 
iHember H 251466 
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Ricardo Ganitsky /i 
Richards € Associates, P.A 
Attorneys at Law 
2665 South Bayshore Drive 
Suite 703 
Miami, Florida 33133 

24 June 2011 

Dear Ricardo 

SA INVEST 
SCOTTISH GENERAL PARTNERSHIP 

1, Peter Kelly, Solicitor and Notary Public, do certify and attest that: 

l have examined an extract copy of the partnership agreement of SA Invest dated 25 June 2010 as 

registered in the Books of Council and Session at Edinburgh on 14 September 2010 (the Partnership 

Agreement”) and found as follows: 

Ir: terms of ine Partnership Agreement: 

1 SA Invest is a general partnership which is a legal entity and validly organized under Scots Jaw; 
, 

2 The partners of SA Invest are The Ansaty Trust and Poros Land Investments Ltd, and The Ansaty 

Trust is the Managing Partner; 

3 SA Invest's principal place of business is 2 Blythswood Square, Glasgow G2 4AD, Scotland; 

4 SA Invests registered agent is Brodies LLP. The registered agents business address is 2 

Blythswood Square, Glasgow G2 4AD, Scotland; 

5 it was presented al Edinburgh, Scotland, on the 14" day of September 2010 for registration in the 

Books of the Lords of Council and Session for preservation; and 

Glasgow Office: Aberdeen Office: Edinburgh Office: 

Brodies LLP Solicitors Brodies LLP Solicitors Brodies LLP Solicitors 

2 Blyihswood Square Glasgow 23 Carden Place Aberdeen 15 Atholl Crescent Edinburgh 

G24AD Scotland UK AB10 $U0N Scotland UK EH38HA Scotland UK 

T- [+44] (03141 248 4672 T: [+44] (0)1224 392 242 T: [+44] (0)131 228 3777 
F: [+44] (09141 221 9270 F: [+44] (0)1224 392 244 F: [+44] (0)131 228 3878 
DX GW11, SLASGOW-1 DX AB10, ABERDEEN DX EO10, EDINBURGH-+1 wuww.brodies.col 

10728525v1 Brodies LLP ¡is a limited liabilrty partnership registered no SO300334. Registered office 15 Atholl Crescent, Edinburgh, EH3 BHA. 
You may inspect a fist of alí members at the addresses above. 'Brodies' is a registered fade mark 
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6 SA Invest's initial capital is equivalent to one thousand Dollars of the United States of America 

(US$1,000.00) divided into one thousand (1,000) partnership interests with a value of one Dol! 

(US$1.00) each. 

Yours sincerely 

E. A 
Signed by Peter Kelly 
On behalf of Bradies LLP 

Dated ihis 24% June Two Thousand and Eleven 
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